H. C. Andersen - Eventyr 103:

Hvad Fatter gjor, det er altid det Rigtige.
(1861)

Originalversion.

Bemerk: der er indsat blanklinjer undervejs,
markeret med tegnet

for at linjerne 1 de to kolonner kan matche.
Linje-forskubbelser kan, beklageligvis, opsta
alligevel pga. konverterings-divergenser;
leesning "pa tvaers” ber dog vere muligt.

H. C. Andersen - Eventyr 103:
Hvad fatter ger, det er altid det rigtige (1861)

Sprogjusteret version ved Ivan Hansen
(2015/2019) ©

bla tekst = ord @ndret i forhold til originalen.
(Justering ifelge 1948-sprogreformen er ikke
farvemarkeret)

Bemark: der er indsat blanklinjer undervejs,
markeret med tegnet

for at linjerne 1 de to kolonner kan matche.
Linje-forskubbelser kan beklageligvis opstéd
alligevel pga. konverterings-divergenser;
lesning "pa tvaers” ber dog vere muligt.

Nu skal jeg fortelle Dig en Historie, som jeg
har hert, da jeg var Lille, og hver Gang jeg siden
har tenkt paa den, synes jeg at den blev meget
kjennere; for det gaaer med Historier ligesom
med mange Mennesker, de blive kjonnere og
kjennere med Alderen, og det er saa forngieligt!

Du har jo veret ude paa Landet? Du har seet et
rigtigt gammelt Bondehuus med Straatag; Mos
og Urter voxe der af sig selv; en Storkerede er
der paa Rygningen, Storken kan man ikke
undveare, Vaeggene ere skjeve, Vinduerne lave,
ja, der er kun et eneste, der kan lukkes op;
Bagerovnen strutter frem ligesom en lille tyk
Mave, og Hyldebusken helder hen over Gjerdet,
hvor der er en lille Pyt Vand med en And eller
Allinger, lige under det knudrede Piletre. Ja, og
saa er der en Lenkehund, der gjoer af Alle og
Enhver.

Netop saadant et Bondehuus var der ude paa
Landet, og i det boede et Par Folk, Bondemand
og Bondekone. I hvor Lidt de havde, kunde de
dog undvare eet Stykke, det var en Hest, der gik
og grassede paa Landeveis-Groften. Fader red
paa den til Byen, Naboerne laante den, og han
fik Tjeneste for Tjeneste, men det var nok mere
tjensomt for dem at salge Hesten eller bytte den
for Eet og Andet, der endnu mere kunde vare
dem til Gavn. Men hvad skulde det vare.

"Det vil Du, Fatter, bedst forstaae!" sagde
Konen, "nu er der Marked i Kjobstaden, rid Du

Nu skal jeg forteelle dig en historie, som jeg har
hert, da jeg var lille, og hver gang jeg siden har
teenkt pa den, synes jeg at den blev meget
kennere; for det gar med historier ligesom med
mange mennesker, de bliver kennere og kennere
med alderen, og det er s& forngjeligt!

Du har jo sikkert varet ude pa landet? Du har
maske set et rigtigt gammelt bondehus med
stratag; mos og urter vokser der af sig selv; en
storkerede er der pa rygningen, storken kan man
ikke undvare; vaeggene er skaeve, vinduerne
lave, ja, der er kun et eneste, der kan lukkes op;
bageovnen strutter frem ligesom en lille tyk
mave, og hyldebusken helder hen over gerdet,
hvor der er en lille pyt vand med en and eller
ellinger, lige under det knudrede piletra. Ja, og
sa er der en lenkehund, der gor af alle og
enhver.

Netop sadant et bondehus var der ude pa landet,
og 1 det boede et par folk, bondemand og
bondekone. Hvor lidt de end havde, kunne de
dog undvare én af deres ejendele, det var en
hest, der gik og graessede pa landevejsgroften.
Fatter red pé den til byen, naboerne lante den, og
han fik tjeneste for tjeneste, men det var nok
mere indtjenende for dem at selge hesten eller
bytte den for et og andet, der endnu mere kunne
vare dem til gavn. Men hvad skulle det vaere?
“Det vil du, fatter, bedst forsta!” sagde konen,
“nu er der marked 1 kebstaden, rid du derind, fa




derind, faae Penge for Hesten eller gjor et godt
Bytte; som Du gjer, er det altid det Rigtige. Rid
til Markedet!"

Og saa bandt hun hans Halsklud, for det
forstod hun dog bedre end han; hun bandt med
dobbelt Slaife, det saae galant ud, og saa
pudsede hun hans Hat med sin flade Haand, og
hun kyssede ham paa hans varme Mund, og saa
red han afsted paa Hesten, som skulde slges
eller byttes bort. Jo, Fatter forstod det.

Solen brandte, der var ingen Skyer oppe!
Veien stovede, der vare saa mange Markedsfolk,
til Vogns og til Hest og paa deres egne Been. Det
var en Solhede, og der var ikke Skygge skabt
paa Veien.

Der gik En og drev en Ko, den var saa nydelig,
som en Ko kan vare. "Den giver vist deilig
Melk!" teenkte Bondemanden, det kunde veere et
ganske godt Bytte at faae den. "Veed Du hvad,
Du med Koen!" sagde han, "skulle vi To ikke
tale lidt sammen! seer Du, en Hest, troer jeg
nok, koster mere end en Ko, men det er det
Samme! jeg har mere Gavn af Koen; skal vi
bytte?"

"Ja nok!" sagde Manden med Koen og saa
byttede de.

Nu var det gjort, og saa kunde Bondemanden
have vendt om, han havde jo udrettet, hvad han
vilde, men da han nu engang havde betenkt at
ville komme til Marked, saa vilde han komme til
Marked, bare for at see paa det; og saa gik han
med sin Ko. Han gik rask til, og Koen gik rask
til, og saa kom de snart til at gaae lige ved Siden
af en Mand, der forte et Faar. Det var et godt
Faar, godt istand og godt med Uld.

"Det gad jeg nok eie!" tenkte Bonden. "Det
vilde ikke komme til at savne Grasning paa vor
Groftekant, og til Vinter kunde man tage det ind
1 Stuen hos sig. I Grunden var det rigtigere af os
at holde Faar, end holde Ko. Skal vi bytte?"

Ja, det vilde da nok Manden, som havde
Faaret, og saa blev det Bytte gjort, og
Bondemanden gik med sit Faar hen ad
Landeveien. Der ved Stenten saae han en Mand
med en stor Gaas under Armen.

"Det er en svaer Een, Du der har!" sagde
Bondemanden, "den har baade Fjer og Fedt! den
kunde tage sig godt ud i Teir ved vor Vandpyt!

penge for hesten eller gor et godt bytte; som du
gor, er det altid det rigtige. Rid til markedet!”

Og s bandt hun hans halsklud, for det forstod
hun dog bedre end han; hun bandt med dobbelt
slojfe, det s& galant ud, og sa pudsede hun hans
hat med sin flade hand, og hun kyssede ham pa
hans varme mund, og sa red han af sted pa
hesten, som skulle s&lges eller byttes bort. Jo,
fatter forstod det.

Solen braendte, der var ingen skyer oppe! Vejen
stovede, der var sd mange markedsfolk, til vogns
og til hest og pa deres egne ben. Det var en
solhede, og der var ikke skygge skabt péd vejen.
Der gik en og drev en ko, den var sd nydelig,
som en ko kan vere. “Den giver vist dejlig
mealk!” teenkte bondemanden, det kunne vaere et
ganske godt bytte at fa den. “Ved du hvad, du
med koen!” sagde han, “skal vi to ikke tale lidt
sammen! Ser du, en hest, tror jeg nok, koster
mere end en ko, men det er det samme! Jeg har
mere gavn af koen; skal vi bytte?”

“Janok!” sagde manden med koen og s byttede
de.

Nu var det gjort, og sa kunne bondemanden have
vendt om, han havde jo udrettet, hvad han ville,
men da han nu engang havde betaenkt at ville
komme til marked, sa ville han komme til
marked, bare for at se pa det; og s& gik han med
sin ko. Han gik rask til, og koen gik rask til, og
sd kom de snart til at g lige ved siden af en
mand, der forte et far. Det var et godt far, godt i
stand og godt med uld.

“Det gad jeg nok eje!” teenkte bonden. “Det ville
ikke komme til at savne graesning pa vor
groftekant, og til vinter kunne man tage det ind 1
stuen hos sig. I grunden var det rigtigere af os at
holde far, end holde ko. Skal vi bytte?”

Ja, det ville da nok manden, som havde féret, og
s blev det bytte gjort, og bondemanden gik med
sit fr hen ad landevejen. Der ved gaerdet s han
en mand med en stor gas under armen.

“Det er en sver én, du der har!” sagde
bondemanden, “den har bade fjer og fedt! Den
kunne tage sig godt ud tejret, ved vor vandpyt!




den var Noget for Moder at samle Skrallinger
til! Hun har tidt sagt, "bare vi havde en Gaas!"
nu kan hun da faae den - og hun skal faae den!
vil Du bytte? Jeg giver Dig Faaret for Gaasen og
Tak til!"

Ja, det vilde da den Anden nok, og saa byttede
de; Bondemanden fik Gaasen. Nar ved Byen var
han, Traengselen paa Veien tog til, der var en
Mylren af Folk og Fa; de gik paa Vei og paa
Groft lige op 1 Bommandens Kartofler, hvor
hans Hene stod teiret for ikke i Forskraekkelse af
forvilde sig og blive borte. Det var en
stumprumpet Hone, der blinkede med det ene
Die, saae godt ud. "Kluk, kluk!" sagde den; hvad
den tenkte derved, kan jeg ikke sige, men
Bondemanden tenkte, da han saae hende: hun er
den skjonneste Hone, jeg endnu har seet, hun er
kjennere end Prastens Liggehone, den gad jeg
nok eie! en Hone finder altid et Korn, den kan
nasten serge for sig selv! jeg troer, at det er et
godt Bytte, om jeg fik den for Gassen! "skal vi
bytte?" spurgte han. "Bytte!" sagde den Anden,
"ja det var jo ikke saa galt!" og saa byttede de.
Bommanden fik Gaasen, Bondemanden fik
Henen.

Det var en heel Deel, han havde udrettet paa
den Reise til Byen; og varmt var det, og trat var
han. En Dram og en Bid Bred trengte han til; nu
var han ved Kroen, der vilde han ind; men
Krokarlen vilde ud, ham medte han lige i Deoren
med en Pose svingende fuld af Noget.

"Hvad har Du der?" spurgte Bondemanden.

"Raadne ZEbler!" svarede Karlen, "en heel Sack
fuld til Svinene!"

"Det er da en farlig Mangde! det Syn undte
jeg Mo'er. Vi havde ifjor kun et eneste Able paa
det gamle Trae ved Tervehuset! det ZAble skulde
gjemmes, og det stod paa Dragkisten til det
sprak. Det er altid en Velstand! sagde vor Mo'er,
her kunde hun faae Velstand at see! ja, jeg kunde
unde hende det!"

"Ja, hvad giver 1?" spurgte Karlen.

"Giver? Jeg giver min Hene i Bytte," og saa
gav han Henen 1 Bytte, fik AEblerne og gik ind 1
Krostuen, lige hen til Skjenken, sin Seek med
Ablerne stillede han op mod Kakkelovnen, og
der var lagt 1, det betenkte han ikke. Mange
Fremmede var her i1 Stuen, Hestehandlere,

Den var noget for mutter at samle skrald til! Hun
har tit sagt, “bare vi havde en gas!” Nu kan hun
da fa den — og hun skal {4 den! Vil du bytte? Jeg
giver dig faret for gasen og tak til!”

Ja, det ville da den anden nok, og s byttede de;
bondemanden fik gisen. Ner ved byen var han,
treengslen pa vejen tog til, der var en myldren af
folk og f=; de gik pd vej og pa groft lige op 1
kartoflermarken ved bommandens hus, hvor
hans hene stod tejret for ikke 1 forskreekkelse at
forvilde sig og blive borte. Det var en stump-
rumpet hone, der blinkede med det ene gje, s
godt ud. “Kluk, kluk!” sagde den; hvad den
tenkte derved, kan jeg ikke sige, men
bondemanden taenkte, da han sd hende: Hun er
den skenneste hone, jeg endnu har set, hun er
kennere end preastens liggehene, den heone gad
jeg nok eje! En hene finder altid et korn, den kan
nasten serge for sig selv! Jeg tror, at det er et
godt bytte, om jeg fik den for gasen! “Skal vi
bytte?” spurgte han. “Bytte?” sagde den anden,
“Ja, det var jo ikke s galt!” og sd byttede de.
Bommanden fik gésen, bondemanden fik henen.
Det var en hel del, han havde udrettet pa den
rejse til byen; og varmt var det, og traet var han.
En dram og en bid bred treengte han til; nu var
han ved kroen, dér ville han ind; men krokarlen
ville ud, ham medte han lige 1 deren med en
pose svingende fuld af noget.

“Hvad har du der?” spurgte bondemanden.
“Réadne a&bler!” svarede karlen, “en hel sekfuld
til svinene!”

“Det er da en farlig mangde! Det syn undte jeg
mor derhjemme. Vi havde i fjor kun et eneste
a&ble pé det gamle trae ved tervehuset! Det a&ble
skulle gemmes, og det stod pa dragkisten til det
sprak. Det er altid en slags velstand! sagde vor
mor; her kunne hun fa velstand at se! Ja, jeg
kunne unde hende det!”

“Ja, hvad giver 1?7” spurgte karlen.

“Giver? Jeg giver min hone i bytte.” Og si gav
han henen 1 bytte, fik &blerne og gik ind 1
krostuen, lige hen til skeenken, sin s&ek med
&blerne stillede han op mod kakkelovnen, og der
var lagt i den ovn, det teenkte han ikke over.
Mange fremmede var her i stuen, hestehandlere,




Studehandlere og to Englendere, og de ere saa
rige, at deres Lommer revne af Guldpenge;
Veddemaal gjore de, nu skal Du hore!

"Susss! susss!" hvad var det for en Lyd ved
Kakkelovnen? Ablerne begyndte at stege.

"Hvad er det?" Ja, det fik de da snart at vide!
hele Historien om Hesten, der var byttet bort for
Koen og lige ned til de raadne ZAbler.

"Naa! Du faaer Knubs af Mutter, naar Du
kommer hjem!" sagde Englaenderne, "der vil
ligge et Huus!"

"Jeg faaer Kys og ikke Knubs!" sagde
Bondemanden, "vor Mo'er vil sige: hvad Fatter
gjor, er det Rigtige!"

"Skal vi vedde!" sagde de, "Guldment 1
Pundeviis! hundrede Pund er et Skippund!"

"Det er nok at give Skjeppen fuld!" sagde
Bondemanden, "jeg kan kun stille Skjeppen fuld
med Zbler og mig selv og Mutter med, men det
er da Mere end Strygmaal, det er Topmaal!"

"Top! top!" sagde de, og saa var Veddemaalet
gjort.

Kromandens Vogn kom frem, Englaenderne
kom op, Bondemanden kom op, de raadne
Zlber kom op, og saa kom de til Bondens Huus.

"God Aften, Mo'er!"

"Tak, Fa'er!"

"Nu har jeg gjort Bytte!"

"Ja, Du forstaaer det!" sagde Konen, tog ham
om Livet og glemte baade Pose og de
Fremmede.

"Jeg har byttet Hesten bort for en Ko!"

"Gud skee Lov for Melken!" sagde Konen, "nu
kan vi faae Melkemad, Smer og Ost paa Bordet.
Det var et deiligt Bytte!"

"Ja, men Koen byttede jeg igjen bort for et
Faar!"

"Det er bestemt ogsaa bedre!" sagde Konen,
"Du er altid betaenksom; til et Faar har vi just
fuldt op af Graesning. Nu kan vi faae Faaremelk
og Faareost og uldne Stremper, ja, ulden
Nattroie! den giver Koen ikke! hun taber
Haarene! Du er en inderlig beteenksom Mand!"

"Men Faaret har jeg byttet bort for en Gaas!"

"Skal vi virkelig have Mortensgaas iaar, lille
Fatter! Du tenker altid paa at forneie mig! det er

studehandlere og to englendere, og de er sa rige,
at deres lommer revner af guldpenge; og
vaeddemal ger de, nu skal du here!

“Susss! susss!” Hvad var det for en lyd ved
kakkelovnen? ZAblerne begyndte at stege.

“Hvad er det?” Ja, det fik de da snart at vide!
Hele historien om hesten, der var byttet bort for
koen og lige ned til de rddne &bler.

“Na! Du far knubs af mutter, nar du kommer
hjem!” sagde englenderne, “ — der vil blive et
veerre hus!”

“Nej, jeg far kys og ikke knubs!” sagde
bondemanden, “Vor mor vil sige: Hvad fatter
gor, er det rigtige!”

“Skal vi veedde?” sagde de, “Guldment i
pundevis, hundrede pund, et skippund!”

“Det er nok at give en spandfuld!” sagde
bondemanden, “jeg kan som indsats kun stille
spanden fuld med @bler og mig selv og mutter
med, men det er da mere end stroget spandfuld,
det er topmal!”

“Top! Top!” sagde de, og sa var veddemaélet
gjort.

Kromandens vogn kom frem, engleenderne kom
op, bondemanden kom op, de rddne a&bler kom
op, og sa kom de til bondens hus.

“God aften, mor!”

“Tak, far!”

“Nu har jeg gjort byttehandel!”

“Ja, du forstar det!” sagde konen, tog ham om
livet og glemte bade &blepose og de fremmede.
“Jeg har byttet hesten bort for en ko!”

“Gud ske lov for malken,” sagde konen, “nu kan
vi fi malkemad, smer og ost pa bordet. Det var
et dejligt bytte!”

“Ja, men koen byttede jeg igen bort for et far!”
“Det er bestemt ogsé bedre,” sagde konen, “du
er altid beteenksom; til et far har vi just fuldt op
af greesning. Nu kan vi fa faremalk og fareost og
uldne stromper, ja, ulden nattreje, dén giver koen
ikke! Hun taber harene! Du er en inderlig
betenksom mand!”

“Men féret har jeg byttet bort for en gas!”
“Skal vi virkelig have mortensgés 1 ar, lille
fatter! Du teenker altid pa at forngje mig! Det er




en yndig Tanke af Dig! Gaasen kan staae i Toir
og blive endnu mere fed til Mortensdag!"

"Men Gaasen har jeg byttet bort for en Hone!"
sagde Manden.

"Hene! detvar et godt Bytte sagde Konen,
"Henen legger £g, den ruger ud, vi faae
Kyllinger, vi faae Honsegaard! det har jeg just
saa inderligt ensket mig!"

"Ja, men Henen byttede jeg bort for en Pose
raadne Abler!"

"Nu maa jeg kysse Dig!" sagde Konen, "Tak,
min egen Mand! Nu skal jeg fortelle Dig Noget.
Da Du var afsted, tenkte jeg paa at lave et
rigtigt godt Maaltid til Dig: Eggekage med
Purleg. Aggene havde jeg, Logene manglede
mig. Saa gik jeg over til Skoleholderens, der har
de Purleg, veed jeg, men Konen er gjerrig, det
sede Asen! jeg bad om at laane -! laane? sagde
hun. Ingenting groer 1 vor Have, ikke engang et
raaddent Able" ikke det kan jeg laane hende! nu
kan jeg laane hende ti, ja, en heel Pose fuld! det
er Grin, Fa'er!" og saa kyssede hun ham lige
midt paa Munden.

"Det kan jeg lide!" sagde Englaenderne. "Altid
ned ad Bakke og altid lige glad! det er nok
Pengene vaerd!" og saa betalte de et Skippund
Guldpenge til Bondemanden, som fik Kys og
ikke Knubs.

Jo, det lenner sig altid, at Konen indseer og
forklarer at Fatter er den Klogeste, og hvad han
gjor, er det Rigtige.

See, det er nu en Historie! den har jeg hort
som Lille, og nu har Du ogsaa hert den og veed,
at hvad Fatter gjor, det er altid det Rigtige.

en yndig tanke af dig! Gésen kan sta tojret og
blive endnu mere fed til mortensdag!”

“Men gasen har jeg byttet bort for en hene!”
sagde manden.

“Hone! det var et godt bytte,” sagde konen,
“Henen leegger &g, den ruger ud, vi far
kyllinger, vi far honsegérd! Det har jeg just sd
inderligt ensket mig!”

“Ja, men henen byttede jeg bort for en pose
raddne abler!”

“Nu ma jeg kysse dig!” sagde konen, “Tak, min
egen mand! Nu skal jeg fortelle dig noget. Da
du var afsted, teenkte jeg pa at lave et rigtigt godt
maltid til dig: Aggekage med purleg. Eggene
havde jeg, logene manglede mig. Sa gik jeg over
til skoleholderens, der har de purleg, ved jeg,
men konen er narlig, det sode asen! Jeg bad om
at 1&ne. — Lane? sagde hun sd. Ingenting gror i
vor have, ikke engang et rdddent ®ble! Ikke det
kan jeg lane ud! — Men nu kan jeg lane hende ti,
ja, en hel pose fuld! Det er et godt grin, far!” Og
s kyssede hun ham lige midt pa munden.

“Det kan jeg lide!” sagde englenderne. “Altid
ned ad bakke og altid lige glad! Det er nok
pengene vaerd!” og sa betalte de et skippund
guldpenge til bondemanden, som fik kys og ikke
knubs.

Jo, det lonner sig altid, at konen indser og
forklarer at fatter er den klogeste, og hvad han
gor, er det rigtige.

Se, det er nu en historie! Den har jeg hert som
lille, og nu har du ogsa hert den og ved, at hvad
fatter gor, det er altid det rigtige.
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